
County
(Para: Alhambra Valley, Bay Point, Central San, Concord, Morgan 

Territory, Pacheco, y la zona no incorporada de Pleasant Hill)

OTOÑO 2025 RJ-39216ES

Ayude a su comunidad a compostar de la forma correcta 
siguiendo estas prácticas recomendadas para utilizar su 
contenedor verde de residuos orgánicos:

•	 Compostar solo recortes de jardín, restos de comida 
y papel sucio con alimentos (toallas de papel, platos de 
papel, cajas de pizza)

•	 No se acepta plástico (incluidas bolsas de plástico, 
envases y recipientes de plástico para alimentos), metal 
ni vidrio

•	 No se aceptan desechos de mascotas
•	 Si envuelve los restos de comida, utilice solo papel 

periódico, bolsas de papel o bolsas compostables con 
certificación BPI (marcadas como “Compostable: BPI-
Meets ASTM 6400 Standard”)

Cómo usar correctamente su contenedor verde 
de residuos orgánicos

¡BUEN TRABAJO! 

Recuerde que no solo debe 
depositar los recortes de 
jardín en el contenedor, sino 
también los restos de comida 
y los productos de papel 
sucios con comida (como 
toallas de papel, platos de 
papel y cajas de pizza)

POSIBILIDADES DE MEJORA

Mantenga los plásticos y 
desechos de mascotas fuera 
de su contenedor verde de 
residuos orgánicos

Orgánicos

Otro: __________________________________________________________

Fecha: _________________________________________________________

Reciclable No reciclable
ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

Contenedor 
desbordado

Basura

Cartón/ 
papel cuché

Materiales  
peligrosos

Contenedores colocados 
demasiado cerca

Desechos  
electrónicos

Por favor, elimine todos los desechos contaminantes antes de la recolección de 
basura del día siguiente. Si desea que regresemos y revisemos su contenedor 

pagando una tarifa adicional, o programar una recoleción especial de gran volumen, 
llame a los teléfonos, (925) 685-4711 o (707) 747-0608.

PF430

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

Orgánicos Reciclable No reciclable

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

ESTE DESECHO VA EN:

Contenedores  
para basura

Poliestireno Bolsas negras

Madera Bolsas plásticas Textiles

Pañales Desechos  
de comida

Residuos  
de mascotas

Los Desechos Contaminantes Se Describen A Continuación

¡UPS!
Encontramos algo que no  

va en este contenedor.

¡Hora de abrir tapas!
La Ley SB 1383 exige que las jurisdicciones locales controlen la contaminación y la 
correcta clasificación de los residuos orgánicos y el reciclaje, realizando auditorías de 
las rutas y controles de contaminación. Los empleados de Republic Services pueden 
estar en su vecindario a lo largo del año “abriendo tapas” y mirando los 3 contenedores 
- basura, reciclaje y orgánicos - para verificar la correcta clasificación. Pueden dejar una 
etiqueta educativa “OOPS” si algo debería haber ido a un contenedor diferente; si recibe 
una etiqueta “OOPS” por contaminación, se pondrán en contacto con usted para hablar 
sobre cómo se podría mejorar su clasificación.   

Si ve a un auditor en su barrio, siéntase libre de saludarlo y preguntarle cualquier 
duda que tenga sobre qué artículo va dónde o a dónde se pueden llevar artículos 
difíciles de reciclar, y de brindarle cualquier sugerencia para que la clasificación sea 
más fácil y limpia.  

Recuerde: la clasificación correcta es muy importante

Aquí tenemos algunas cosas que debe 
saber sobre el proceso de auditoría:

•	 No se abrirá ninguna bolsa.
•	 No se tocará ningún contenido.
•	 Las etiquetas educativas (“OOPS” Tags) 

podrán pegarse en los contenedores.

Aquí tiene algunos recordatorios que le ayudarán a clasificar correctamente:
•	 NO EMBOLSE los materiales reciclables. Si junta sus materiales reciclables en 

bolsas, vacíe el contenido en su contenedor de RECICLAJE y deposite la bolsa en el 
contenedor de la BASURA.

•	 Los PLATOS DE PAPEL, PAÑUELOS y TOALLAS DE PAPEL van en el contenedor de 
ORGÁNICOS, no en el de reciclaje.

•	 No se permiten residuos electrónicos en ningún contenedor. Llame al servicio 
de atención al cliente al 925-685-4711 para programar una recolección.



impreso en 
papel reciclado

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

Basura

No desechos 
peligrosos

No desechos 
verdes

No material 
reciclable

No 
comida

No 
papel

Vacíos, limpios y secos

Los artículos reciclables deben estar 
sueltos (sin bolsa) o solamente en una 

bolsa transparente. Puede obtener 
un segundo contenedor de reciclaje 
pagando una tarifa adicional. Llame 
al servicio de atención al cliente al 
925.685.4711 para solicitarlo. Las 
baterías y lámparas fluorescentes 
pueden colocarse por separado 
en bolsas transparentes junto al 

contenedor de reciclaje.

Reciclaje

No 
alfombras

No 
comida

No desechos 
peligrosos

No espuma de 
poliestireno

No 
líquidos

No desechos 
del jardín

No 
textiles

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

BOLSAS: BPI compostable (cumplen con la norma  
ASTM 6400); bolsas de papel; sin bolsas

ORGANICS

(925) 685-4711

UNDER CONTRACT WITH

LANDFILL

UNDER CONTRACT WITH

RECYCLING

UNDER CONTRACT WITH

(925) 685-4711

(925) 685-4711

Los desechos orgánicos deben estar 
sueltos (sin bolsas), o solo en bolsas 

compostables o de papel. No se 
aceptan bolsas de plástico. Puede 
obtener un segundo contenedor 

verde pagando una tarifa adicional. 
Llame al servicio de atención al cliente 

al 925.685.4711 para solicitarlo.

Compostaje

No 
vidrio

No 
plástico

No utensilios 
ni vasos no 
compostables

No 
metal

No desechos 
peligrosos

No desechos 
de mascotas

Traducciones disponibles

PARA MÁS INFORMACIÓN
Servicio de atención al cliente: 
925.685.4711
RepublicServices.com/CCCCA

¿Tiene cosas que ya no necesita?  Visite Resource.StopWaste.org para conocer 
las opciones cercanas de reutilización, reparación, reciclaje y eliminación segura.

¡Únase al Reto por una Contra Costa más limpia!
El Reto por una Contra Costa más limpia es una plataforma en línea que ayuda 
a los residentes de Contra Costa a reducir su huella de carbono ofreciéndoles 
consejos, incentivos y recursos. Acumule puntos realizando acciones que reduzcan 
la huella de carbono global de su hogar. Gane puntos para optar a premios como 
utensilios reutilizables, pajitas y bolsas

Visite CleanerContraCosta.org para inscribirse u obtener más información.

In English

http://RepublicServices.com/CCCCA
http://Resource.StopWaste.org
http://CleanerContraCosta.org
https://www.republicservices.com/cms/documents/municipality/ca/contra-costa-county/Uninc-CCC-Residential-Newsletter-Fall-2025.pdf

